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I. Informacje o produkcie

I-1. Zawartos$¢ opakowania

- Punkt Dostepu EW-7438RPn

- Ptyta CD oprogramowaniem i instrukcjg uzytkownika
- Instrukcja szybkiej instalacji

- Kabel ethernetowy RJ45

- Karta dostepu

I-2. Wymagania sysemowe

- Dla trybu ekspandera/mostu sieci bezprzewodowej: istniejgca sie¢
bezprzewodowa 2.4GHz

- Dla trybu punktu dostepu: modem DSL/router szerokopasmowy

- Komputer z kartg sieci bezprzewodowej 2.4GHz 802.11/b/g/n oraz
przegladarkg inernetowg do konfiguracji oprogramowania (Internet
Explor(;)er 8" lub nowszy, najnowsze wersje Google Chrome’, Firefox_ lub
Safari )

I-3. Stany wskaznikéw LED

LED Color Status Description
. Wysmienity sygnat
Sita Sygnatu Wiaczony Sita sygnatu: 60 — 100%
Il I .. | Dobry sygnat
Powoli miga Sita sygnatu: 40 — 60%
2.4GHz
Szybko miga Staby sygnat

Sita sygnatu: 0 —40%




Wytaczony

Port LAN nie potgczony

Wi-Fi Miga Transfer danych
A\ Zielony Sie¢ bezprzewodowa wytgczona
o Wytaczony | lub tryb wytgczonych wskaznikéw
LED
Witaczony | Ekspander wigczony
Zasilanie Trwa reset do ustawien
Zielony Miga fabrycznych lub system uruchamia
&
Ekspander wytgczony lub tryb
Wytaczony wytgczonych wskaznikow LED
Potgczenie WPS nawigzane (LED
WPS Wit3aczony | pozostanie wigczony przez okoto 5
minut)
WPS ol Nawigzywanie pofgczenia WPS
cS° Zielony Miga trwa (oczekiwanie na inne
urzadzenie WPS)
Brak potgczenia WPS lub tryb
Wytaczony wytgczonych wskaznikow LED
Witaczony | Port LAN potgczony
LAN
. : Aktywnos$¢ na porcie LAN (wysyta
B Zielony Miga lub odbiera dane)
Wytgczony | Port LAN nie potgczony

. Wskazniki LED mozna wyfqczy¢ w sekcji “Ustawienia
&% zaawansowane” w przeglgdarkowym panelu konfiguracyjnym.
Jezeli wskazniki sq wyfqczone, nie bedgq sie swiecic, niezaleznie od

stanu ekspandera.




Il. Instalacja

EW-7438RPn ma trzy rozne tryby pracy, spomiedzy ktérych mozesz wybierac,
zaleznie od Twoich potrzeb sieciowych. Tryby opisane s3 ponizej:

Ekspander sieci | Potfgczone bezprzewodowo z istniejgcq sieciq
bezprzewodowej | urzgdzenie dubluje jej sygnat.

Lokalizacja: Ekspander musi otrzymywaé dobry sygnat
bezprzewodowy, aby powtérzy¢ sygnat i nadac siec
bezprzewodowg w obszar poza zasiegiem
macierzystego routera. Najlepsza lokalizacja to mniej
wiecej potowa drogi pomiedzy macierzystym
routerem/punktem dostepu, a krancem jego zasiegu.

Karta/ Most sieci | Podtgczone kablem Ethernet do urzqdzenia sieciowego
bezprzewodowej | takiego jak smart TV lub konsola gier, urzgdzenie
pozwala na odbior bezprzewodowego Internetu.
Lokalizacja: W zasiegu sieci bezprzewodowej, blisko
Twojego przewodowego urzgdzenia sieciowego.

Punkt dostepu Podtqczone kablem Ethernet do macierzystego routera
urzqdzenie nadaje sie¢ bezprzewodowgq, z ktorqg mogq
sie tqczy¢ Twoje urzgdzenia sieciowe..

Lokalizacja: Urzgdzenie podfgczone kablem Ethernet
do Twojego routera macierzystego.

1. Podfgcz EW-7438RPn do gniazdka i wtacz gon.




2. Zielony wskaznik LED zasilania zacznie miga€ podczas gdy system bedzie
sie uruchamiaé. Urzadzenie bedzie gotowe do pracy gdy wskaznik bedzie
na state swiecit zielonym swiattem.

3. Uzyj urzadzenia bezprzewodowego (np. komputera, tabletu, smartfona)
aby odnalez¢ sie¢ bezprzewodowa o nazwie “Edimax.Setup**” i potacz sie
Z nig.
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Jezeli korzystasz z komputera, odfqcz od niego wszelkie kable
Ethernet. W przypadku urzqgdzen mobilnych konieczny jest system
operacyjny iOS 4.3 lub Android 4.x lub nowszy.

Dwa ostatnie symbole w nazwie sieci (Edimax.Setup**) bedg
unikatowymi znakami zaleznymi od punktu dostepu,

np. “Edimax.Setup c1”. Twoja unikatowa nazwa sieci podana jest
na etykiecie produktu oraz zatgczonej karcie dostepu.

Edimax.Setup il
.|l1ﬂ

EDimAx

°
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Access Key

Web Browser Access: Wi-Fi Client Access:

httpy//edimax.setup Initial Device Name (SSID):
or http://192.168.9.2 Edimax.Setup **

User Name: admin Default Wi-Fi Extension SSID:
Password: 1234 _2EX

W4 Entendier




4. otwérz przegladarke internetowa. Jezeli pokazany ponizej ekran
“Rozpocznij” nie uruchomi sie automatycznie, wprowadz w pasku
adresowym adres http://edimax.setup a nastepnie kliknij “Rozpocznij”
aby przystgpi¢ do procesu konfiguracji urzadzenia.

oo g

£ http/edimax.setup

FDIMAX N300 Universal Smart
Wi-Fi Extender

EW-7438RPn V2

English X

Get Started

. Jezeli nie mozesz dostac sie do strony http://edimax.setup,
A upewnij sie, Ze Twoj komputer jest skonfigurowany tak, by
uzyskac adres IP automatycznie. Wiecej informacji na ten temat
znajdziesz w instrukcji uzytkownika.

5. Wybierz dla swojego EW-7438RPn tryb pracy.

Change Mode

The device has three different operating modes. Please
select a mode below.

Wi-Fi Extender:

1 T - The device connects wirelessly to your existing network and
- _— ) ( \ ) repeats the wireless signal.

Wi-Fi Adapter/Wi-Fi Bridge:
The device connects to an Ethemet device such as a games

ﬁ ) ( console or smart TV via Ethernet cable and provides
\ wireless Intemet access for that device.
Wi-Fi Access Point:
2 The device connects to an existing router via Ethemnet cable
F L ) - i and provides wireless Internet access for your network
\

= devices.




6. Postepuj zgodnie z wysSwietlajgcymi sie na ekranie poleceniami
dotyczgcymi wybranego trybu, aby zakonczy¢ konfiguracje. W dalszej
czesci tego rozdziatu bedziemy opisywac w charakterze przyktadu funkcje
ekspandera sieci bezprzewodowej. Wiecej informacji o pozostatych
trybach znajdziesz w instrukcji uzytkownika lub w rozdziale VI. Tryb
Punktu Dostepu.

7. Zapoznaj sie z widocznymi na ekranie poleceniami odnosnie doboru dobrej
lokalizacji dla Twojego ekspandera sieci bezprzewodowej, a nastepnie
naci$nij “DALEJ” aby kontynuowaé. Na nastepnej stronie sprawdzisz site
sygnatu.

Recommended Location

Do not place the extender in your Wi-Fi dead zone!

The extender needs to receive a good Wi-Fi signal in order to repeat the signal and provide
Wi-Fi coverage for your dead zone.The best location for your extender is roughly in the
middle between your existing wireless router/faccess point and the dead zone. It is
recommended that your extender can receive at least 60% signal strength from your
existing Wi-Fi.

HHEEN 100 Bl eo%

8. Wybierz swojg sie¢ bezprzewodowa z listy | wprowadz jej klucz
bezpieczenstwa/hasto. Mozesz tez wprowadzi¢ nazwe nowej sieci
bezprzewodowej (SSID) jezeli chcesz. Kliknij ,,Dalej” aby kontynuowac.

. Domyslnie nowa nazwa sieci bezprzewodowej ekspandera (SSID)
&% to nazwa sieci istniejgcej rozbudowana o dopisek _2EX. Na
pryzktad jezeli Twoj router nadaje sie¢ o nazwie ,,Twoja SSID”, to
EW-7438RPn stworzy siec¢ o nazwie ,,Twoja SSID_2EX”. Mozesz
zZmienic¢ nazwe sieci nadawanej przez ekspander w polu “Nazwa
sieci ekspandera”.



EdimaxHQ
° OBM-AnPort-2 4G

Security Key(your existing network security key) ******

76%
76%

Extender device SSID OBM-AirPort-2.4G_2EX
52%

6428nS

A Nie wybieraj opcji “Potgcz z ukrytq sieciq” chyba, ze chcesz
&% potgczyc sie z ukrytq siecig bezprzewodowgq. Wiecej informacji
znajdziesz w instrukcji uzytkownika.

0. Poczekaj az EW-7438RPn przetestuje potaczenie.

2.4GHz Connection Test
S s0%

A Jezeli Twoj ekspander sieci bezprzewodowej nie moze uzyskac

&% adresu IP (patrz nizej) z macierzystego routera/punktu dostepu,
wybierz opcje “Staty adres IP” aby recznie przypisa¢ mu adres IP.
Dalsze wskazowki znajdziesz w instrukcji uzytkownika.

v

24GHz:
Secunty Key
12345678

p-Q StaciP

10. Gdy potaczenie zostanie nawigzane, kliknij “Zastosuj” aby ponownie
uruchomic ekspander.



Connection test complete."Apply" to restart the device.

v

2.4GHz :
Security Key

IP:192.168.77.117

Back | | Apply

Poczekaj az ekspander bedzie gotowy.

System is restarting. Please wait for a moment.

Remind: Your Wi-Fi will disconnect from the
extender during the system restart (approximately
1 minute). When the system is complete, please
connect to the extender's new SSID and
password as below.

2.4GHzExtender Name: OBM-AirPort-2.4G_2EX
Security Key -

11. Koricowy ekran gratulacyjny pojawi sie, zeby poinformowaé o
zakonczeniu konfiguracji. Teraz EW-7438RPn dziata prawidtowo i jest
gotéw do pracy. wskaznik LED sity sygnatu powinien swiecic¢
statym swiattem lub miga¢, zaleznie od sity sygnatu..

Congratulations.

Your extender has successfully established a connection.You can reconnect to
Extender by new SSID name/security key listed as below.

2.4GHzExtender Name: OBM-AirPort-2.4G_2EX
Security Key -

12. Zamknij teraz okno przegladarki. Bedziesz mogt sie teraz potaczyc z
nowa siecig ekspandera za pomocg urzgdzenia bezprzewodowego takiego
jak komputer, smartfon, lub tablet. Nie t3cz sie z siecig macierzystg!

8



A Hasto do sieci bezprzewodowej ekspandera jest takie samo, jak
&%, do sieci macierzyste;.

Jezeli chcesz przeprowadzic¢ bardziej zaawansowanq konfiguracje, skorzystaj z
przeglgdarkowego panelu konfiguracji (dodatkowe informacje znajdziesz w
rozdziale IV.Przeglgdarkowy Panel Konfiguracji lub w instrukcji uzytkownika).



Ill. Resetowanie Ekspandera

Jezeli ekspander sprawia problemy, lub jesli chcesz przestawi¢ go na inny tryb
pracy, mozesz zresetowac go do ustawien fabrycznych. Ta procedura
przywroci wszystkim polom konfiguracyjnym wartosci domysine.

1. Wocisnij i przytrzymaj przycisk WPS/Reset
przez ponad 10 sekund — az zielony wskaznik ¢
LED zasilania zacznie migac.

~

Z.Poczekaj az ekspander uruchomi sie ponownie. Urzgdzenie bedzie gotowe

do konfiguracji, gdy zielony wskaznik LED zasilania bedzie swiecit statym
Swiattem.

10



IV. Przeglgdarkowy Panel Konfiguracji

Po dokonaniu poczatkowej konfiguracji mozna korzystac z przeglagdarkowego
panelu konfiguracji aby zmieniaé ustawienia zaawansowane.

1. Aby dostac sie do panelu konfiguracyjnego wprowadz adres
http://edimax.setup do paska adresowego przegladarki uruchomionej na

urzadzeniu sieciowym potgczonym do tej samej sieci bezprzewodowej, co
ekspander.

e EEEEETE

Z.Program poprosi o podanie nazwy uzytkownika i hasta. Standardowa nazwa
uzytkownika to “admin” a hasto to “1234”.

Windows: Mac:

Connect to edimax.setup
— To view this page, you must log in to area
'i—.-,}' “Default:admin/1234" on edimax.setup:80.

‘.'-“ ‘:‘

Your password will be sent unencrypted.

Name: admin
The server edimax.setup at Default Name:admin

Pazsword: 1234 requires a username and password.

Password: ----|

Warning: This server is requesting that your username and . . )
password be sent in an insecure manner (basic authentication || Remember this password in my keychain
without a secure connection). |

| Cancel [ Log In J

User name: £ admin -

Passwaord: Y

[~ Remember my password

[ OK ] [ Cancel

3. Wyswietli sie ekran “Status i Informacje”. Uzyj znajdujgcego sie po lewej
menu aby poruszac sie po panelu konfiguracji. Bardziej szczegétowe
wskazdéwki znajdziesz w instrukcji uzytkownika.

11



V. WPS

Jezeli Twdj router bezprzewodowy/punkt dostepu obstuguje funkcje WPS
(Wi-Fi Protected Setup), mozliwe jest skorzystanie z niej aby skonfigurowac
Twaj ekspander sieci bezprzewodowe;j.

1. Wcisnij przycisk WPS na swoim routerze bezprzewodowym/punkcie
dostepu aby wtaczyé jego funkcje WPS.

Va N\

e
Sprawdz w instrukcji swojego routera ¥ ks
bezprzewodowego/punktu dostepu jak o “
dtugo nalezy przytrzymac jego przycisk ¥Dimax
WPS.

O
2. W przeciggu dwdch minut wcisnij i / ’//};?L/
przytrzymaj przycisk WPS na ekspanderze / /
sieci bezprzewodowej przez dwie sekundy. e

Zielony wskaznik LED WPS eskpandera
powinien zaczg¢ migac, wskazujac, ze urzgdzenie nawigzuje potaczenie
WPS.

3. Urzadzenia nawigzg potaczenie. Zielony wskaznik LED WPS eskpandera
powinien Swieci¢ statym swiattem przez 5 minut, by wskazaé, ze potgczenie
zostato nawigzane prawidtowo.

12



VI. Tryb Punktu Dostepu

Jezeli uzywasz EW-7438RPn w trybie “Punktu Dostepu”, upewnij sie, ze jest on

podtgczony do macierzystego routera za pomocg kabla Ethernet, jak to
pokazano ponizej:

' S

il (&
\ @
3

EDiMAX

) Efll—l[ | ©

Wybierz tryb “Punkt Dostepu” podczas konfiguracji (rozdziat Il. Instalacja,
Krok 5) i postepuj zgodnie z wyswietlanymi na ekranie poleceniami. Gdy
konfiguracja dobiegnie konca, potgcz Twoje urzgdzenie bezprzewodowe z
nowa siecig bezprzewodowg punktu dostepu.
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Oswiadczenie Federalnej Komisji tacznosci w sprawie interferencji

Zgodnie z postanowieniami Czesci 15 Zasad FCC niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za
spetniajgce wymogi dla urzadzen cyfrowych Klasy B. Wymogi te majg na celu zapewnienie uzasadnionej ochrony
przed szkodliwym dziataniem urzadzen w przypadku ich instalacji w lokalach mieszkalnych. Niniejsze urzgdzenie
generuje, wykorzystuje i moze emitowac¢ energie o czestotliwosci fal radiowych, a jezeli nie zostanie
zainstalowane i nie bedzie uzytkowane zgodnie z instrukcjg, to moze wywieraé negatywny wptyw na tgcznosc
radiowa.

Nie ma jednak gwarancji, ze w przypadku konkretnej instalacji nie pojawi sie interferencja. Jezeli urzadzenie
bedzie zaktécac¢ funkcjonowanie odbiornikdéw radiowych badz telewizyjnych, co mozna ustali¢ naprzemiennie
wigczajac je i wytaczajac, uzytkownik powinien postara¢ sie wyeliminowac interferencje podejmujac jedno z
ponizszych dziatan:

1. Zmiana ustawienia badz lokalizacji anteny odbiorczej.
2. Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

3. Podtaczenie urzadzenia do gniazda w innym obwodzie, niz obwdéd, do ktérego podtaczony jest odbiornik.
4. Kontakt ze sprzedawcg badz doswiadczonym technikiem radiowym w celu uzyskania pomocy.

Srodki ostroznosci FCC
Niniejszego urzadzenia wraz z anteng nie wolno umieszcza¢ ani witagczaé w potaczeniu z innymi antenami lub
odbiornikami.

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z regutami okreslonymi w Czesci 15 Zasad FCC. Jego dziatanie jest uzaleznione od
dwoéch warunkéw: (1) urzadzenie nie moze wywotywac szkodliwej interferencji, oraz (2) urzadzenie musi
akceptowac wszelkie odbierane interferencje, tagcznie z interferencja mogaca wywotywac niepozadane dziatania.

Wszelkie zmiany badz modyfikacje niezaakceptowane w wyrazny sposéb przez podmiot odpowiedzialny za
zgodnos$¢ moga skutkowac brakiem prawa do stosowania urzgdzenia.

Oswiadczenie Komisji Federalnej tacznosci (FCC) w sprawie ryzyka napromieniowania

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z wymogami FCC dotyczacymi ryzyka napromieniowania w niekontrolowanym
otoczeniu. Aby uniknac prawdopodobienstwa przekroczenia gérnej granicy narazenia na czestotliwosci radiowe w
trakcie pracy urzadzenia jego antena powinna znajdowac sie co najmniej 2,5 cm od ludzkiego organizmu..

Oswiadczenie Komisji Federalnej tacznosci (FCC) odnosnie Wymogéw Napromieniowania RF

Ten EUT jest zgodny z limitami SAR dla ludnosci/niekontrolowanego napromieniowania zdefiniowanymi w
ANSI/IEEE C95.1-1999 i zostato przetestowane zgodnie z metodami i procedurami pomiarowymi okreslonymi
w Zatagczniku C do Biletynu 65 OET. Wersja urzgdzenia sprzedawana w Stanach Zjednoczonych umozliwia
korzystanie jedynie z kanatéw 1-11. Urzadzenie moze pracowac tylko wewngtrz gdy pracuje w zakresie
czestotliwosci od 5.15 do 5.25 GHz.

Oswiadczenie o zgodnosci R&TTE

Niniejsze urzgdzenie jest zgodne z wszystkimi wymogami DYREKTYWY NR 1999/5/WE PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 9 marca 1999 roku w sprawie urzagdzen radiowych i wyposazenia terminali
telekomunikacyjnych oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci (dyrektywa R&TTE). Z dniem 8 kwietnia 2000
roku dyrektywa R&TTE uniewaznia i zastepuje dyrektywe nr 98/13/EWG (wyposazenie terminali
telekomunikacyjnych i stacji ziemia — satelita).

Bezpieczenstwo

Niniejsze urzadzenie zostato zaprojektowane z najwyzszg troskg o bezpieczenstwo osob, ktére je instalujg i
uzytkujg. Tym niemniej podczas pracy z urzgdzeniami elektrycznymi nalezy zwrdcié szczegdlng uwage na grozbe
porazenia pradem i elektrycznos¢ statyczng. W zwigzku z powyzszym zawsze nalezy przestrzegaé wszystkich
zalecen producenta niniejszego urzadzenia, jak rowniez producenta komputera, w celu bezpiecznego korzystania
ze sprzetu.

Kraje Unii Europejskiej w ktorych urzadzenie zostato dopuszczone
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Wersja ESTI tego urzadzenia zostata dopuszczona do uzytku domowego i biurowego w Austrii, Belgii, Butgarii, na
Cyprze, w Czechach, Danii, Estonii, Finlandii, Francj, Grecji, Hiszpanii, Holandii, Irlandii, na Litwie w Luksemburgu,
na totwie, Malcie, w Niemczech, Polsce, Portugalii, Rumunii, na Stowacji, w Slowenii, Szwecji, na Wegrzech, w
Wielkiej Brytanii i we Wtoszech. Wersja ESTI tego urzadzenia zostata tez dopuszczona przez nastepujace kraje
cztonkowskie EFTA: Islandig, Lichtenstein, Islandie, Norwegie, Szwajcarie i Turcje.

Kraje Unii Europejskiej w ktorych nie dopuszczono urzadzenia
Brak
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EU Declaration of Conformity

English: This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2006/95/EC, 2011/65/EC.

Frangais: Cet équipement est conforme aux exigences essentielles et autres dispositions de la
directive 2006/95/CE, 2011/65/CE.

Cestina: Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi poZadavky a ostatnimi pfisluSnymi ustanovenimi
smérnic 2006/95/ES, 2011/65/ES.
Polski: Urzadzenie jest zgodne z ogdlnymi wymaganiami oraz szczegdlnymi warunkami

okreslonymi Dyrektywa UE 2006/95/EC, 2011/65/EC..

Romana: Acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante ale
Directivei 2006/95/CE, 2011/65/CE.

Pycckui: 370 060pyL0BaHME COOTBETCTBYET OCHOBHbLIM TPE6OBAHMAM U NONOKEHUAM [AINPEKTUBDI
2006/95/EC, 2011/65/EC.

Magyar: Ez a berendezés megfelel az alapvetd kdvetelményeknek és mas vonatkozd irdnyelveknek
(2006/95/EK, 2011/65/EK).

Tiirkge: Bu cihaz 2006/95/EC, 2011/65/EC direktifleri zorunlu istekler ve diger hikimlerle ile
uyumludur.

YKpaiHcbKa: Ob6nagHaHHA Bignosigae Bumoram i ymosam ampektusum 2006/95/EC, 2011/65/EC.

Slovenéina: Toto zariadenie spiia zakladné poziadavky a dalsie prisluné ustanovenia smernic
2006/95/ES, 2011/65/ES.

Deutsch: Dieses Gerat erfillt die Voraussetzungen gemaR den Richtlinien 2006/95/EC, 2011/65/EC.

Espaiiol: El presente equipo cumple los requisitos esenciales de la Directiva 2006/95/EC,
2011/65/EC.
Italiano: Questo apparecchio & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni applicabili

della Direttiva 2006/95/CE, 2011/65/CE.

Nederlands: Dit apparaat voldoet aan de essentiéle eisen en andere van toepassing zijnde bepalingen
van richtlijn 2006/95/EC, 2011/65/EC..

Portugués: Este equipamento cumpre os requesitos essénciais da Directiva 2006/95/EC, 2011/65/EC.

Norsk: Dette utstyret er i samsvar med de viktigste kravene og andre relevante regler i Direktiv
2006/95/EC, 2011/65/EC.

Svenska: Denna utrustning ar i 6verensstammelse med de vasentliga kraven och 6vriga relevanta
bestammelser i direktiv 2006/95/EG, 2011/65/EG.

Dansk: Dette udstyr er i overensstemmelse med de vaesentligste krav og andre relevante

forordninger i direktiv 2006/95/EC, 2011/65/EC.
suomen kieli: Tama laite tayttaa direktiivien 2006/95/EY, 2011/65/EY oleelliset vaatimukset ja muut
asiaankuuluvat maaraykset.

FORUSEN D ODODEOD
Y Yy Y e e T CEFc ... Pe;
POPOOOODOOOD s

WEEE Directive & Product Disposal
E At the end of its serviceable life, this product should not be treated as household or general waste. It

should be handed over to the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
— equipment, or returned to the supplier for disposal.
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Declaration of Conformity

We, Edimax Technology Co., Ltd., declare under our sole responsibility, that the
equipment described below complies with the requirements of the European R&TTE
directive 2006/95/EC, and directive 2011/65/EC(RoHS) .

Equipment: N300 Universal Wi-Fi Extender
Model No.: EW-7438RPn

The following European standards for essential requirements have been followed:

Spectrum: ETSI EN 300 328 V1.8.1
EMC: EN 301489-1V1.9.2 (2011-09);
EN 301 489-17 V2.2.1 (2012-09)
EMF: EN 50385:2002
Safety (LVD): IEC 60950-1:2005 (2nd Edition);
EN-60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011

Edimax Technology Europe B.V. a company of :
Nijverheidsweg 25, Edimax Technology Co., Ltd.,
5683 CJ BEST No. 3, Wu Chuan 3" Road,
THE NETHERLANDS Wu-Ku Industrial Park,

New Taipei City, Taiwan

Printed Name: Vivian Ma
Title: Director
Edimax Technologv Europe B.V.

Date of Signature: October 15, 2013

e oo

Printed Name: Albert Chang
Title: Director
Edimax Technology Co., Ltd.
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Notice According to GNU General Public License Version 2

This product includes software that is subject to the GNU General Public License version 2. The program is free software and
distributed without any warranty of the author. We offer, valid for at least three years, to give you, for a charge no more
than the costs of physically performing source distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source
code.

Das Produkt beinhaltet Software, die den Bedingungen der GNU/GPL-Version 2 unterliegt. Das Programm ist eine sog. ,Free
Software®, der Autor stellt das Programm ohne irgendeine Gewahrleistungen zur Verfligung. Wir bieten lhnen fir einen
Zeitraum von drei Jahren an, eine vollstandige maschinenlesbare Kopie des Quelltextes der Programme zur Verfligung zu
stellen — zu nicht hoheren Kosten als denen, die durch den physikalischen Kopiervorgang anfallen.

Powszechna Licencja Publiczna GNU
Wersja 2, czerwiec 1991
Copyright © 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc., 675 Mass Ave, Cambridge, MA 02139 USA.
Zezwala sie na kopiowanie i rozpowszechnianie wiernych kopii niniejszego dokumentu licencyjnego, jednak bez prawa
wprowadzania zmian.

Preambuta
Wiekszos¢ licencji na oprogramowanie pomyslana jest po to, aby odebra¢ uzytkownikowi mozliwos¢ swobodnego
udostepniania innym i zmieniania danego software'u. Natomiast w wypadku Powszechnej Licencji Publicznej GNU (GNU
General Public License, GPL) celem jest zagwarantowanie uzytkownikowi swobody udostepniania i zmieniania tego wolnego
oprogramowania, a wiec danie pewnosci, iz oprogramowanie jest wolno dostepne dla wszystkich uzytkownikéw. Niniejsza
Powszechna Licencja Publiczna dotyczy wiekszosci oprogramowania wydawanego przez Fundacje Wolnego Oprogramowania
(Free Software Foundation) oraz wszelkich innych programoéw, ktérych autorzy zobowigzujg sie do jej stosowania. (Niektére
rodzaje oprogramowania wydawanego przez Fundacje objete s3 Powszechng Licencjg Publiczng GNU dla Bibliotek, GNU
Library General Public License). Uzytkownik moze stosowac jg réwniez do swoich programow.
Mdwigc o wolnym oprogramowaniu mamy na mysli swobode, a nie cene. Nasze Powszechne Licencje Publiczne
wprowadzono po to, aby zapewnié Panstwu swobode rozpowszechniania kopii tego oprogramowania (i - jesli ktos chce -
pobierania za te ustuge opfaty), jak réwniez aby udostepnic kod zrédtowy oraz umozliwi¢ dokonywanie zmian tego
oprogramowania lub wykorzystywania jego fragmentéw w nowych, wolnych programach. Nie bez znaczenia jest tez sama
mozliwos¢ dotarcia do Panstwa z informacjg o wszystkich tych udogodnieniach.
W celu ochrony praw uzytkownika jestesmy zmuszeni wprowadzac ograniczenia zabraniajgce komukolwiek kwestionowanie
jego praw albo sugerowanie rezygnacji z tych praw. Ograniczenia te sprowadzajg sie do pewnych dla Paristwa obowigzkow w
przypadku rozpowszechniania przez Was kopii naszego oprogramowania badz dokonywania w nim zmian.
Na przyktad, jesli rozprowadzacie Parstwo kopie takiego programu, niezaleznie czy gratisowo, czy za optata, musicie Paristwo
odbiorcy udzieli¢ wszelkich tych praw, jakie mieliscie sami. Musicie zapewni¢ mu rowniez otrzymanie kodu Zzrédtowego (lub
mozliwos¢ otrzymania) oraz przedstawic niniejsze Warunki, aby mogt on poznac swoje prawa.
Ochrona Panstwa praw przebiega w dwdch etapach:
1. zastrzegamy prawo wtasnosci autorskiej do oprogramowania,
2. oferujemy Panistwu niniejsza licencje, ktéra daje Wam sankcjonowane prawem zezwolenie na kopiowanie,
rozpowszechnianie i/lub modyfikowanie tego oprogramowania.
Ponadto dla ochrony tak autora, jak i naszej, pragniemy mieé pewnos¢, ze kazdy zrozumie, iz na niniejsze wolne
oprogramowanie nie udziela sie gwarancji. W razie dokonania w nim przez kogos$ modyfikacji i puszczenia dalej do obrotu,
pragniemy, aby dalsi odbiorcy zdawali sobie sprawe z tego, ze problemy wprowadzone przez inne osoby nie sg wyrazem
oryginalnych dziatan tworcow.
| rzecz ostatnia: kazdemu wolnemu programowi stale zagrazajg patenty na oprogramowanie. Naszym pragnieniem jest
unikanie takiego niebezpieczenstwa, kiedy redystrybutorzy wolnego programu indywidualnie uzyskujg prawa patentowe,
nadajgc tym samym programowi charakter prawnie zastrzezony. W celu zapobiezenia takim zjawiskom jednoznacznie
wyjasnilismy, ze kazdy patent musi by¢ wydawany albo dla swobodnego uzytku przez wszystkich, albo nie wydawany wcale.
Ponizej podajemy doktadne zasady i warunki kopiowania, rozpowszechniania i modyfikowania.

Zasady i warunki kopiowania, rozpowszechniania i modyfikowania

Niniejsza Licencja dotyczy programdw i innych prac, na ktérych umieszczona jest pochodzgca od wtasciciela praw
autorskich informacja, ze dany program lub praca moze by¢ rozpowszechniana na warunkach niniejszej Powszechne;j
Licencji Publicznej. Uzywane ponizej stowo "Program" oznacza wtasnie takie programy lub prace, za$ okreslenie
"praca oparta na Programie" dotyczy albo Programu, albo pochodzacej od niego pracy w rozumieniu prawa
autorskiego, to jest pracy zawierajgcej Program lub jego cze$¢ dostowng, badz zmodyfikowang i/lub przetozong na
inny jezyk. (W dalszym ciggu niniejszego, pojecie przektadu wtgcza sie bez ograniczen do terminu "modyfikacja"). Do
kazdego licencjobiorcy bedziemy zwracac sie "per Ty".

Niniejsza Licencja nie obejmuje dziatan innych niz kopiowanie, rozprowadzanie i modyfikowanie - nie mieszczg sie
one w jej zakresie. Czynno$¢ uzywania Programu nie jest poddana ograniczeniom, a produkty uzyskane z Programu
objete s3 Licencjg tylko wtedy, gdy ich tre$¢ stanowi prace opartg na Programie (niezaleznie od stworzenia jej przy
uzyciu Programu). To, czy fakt taki jest prawdg, zalezy od tego, co dany Program wykonuje.

18



Mozesz kopiowac i rozprowadza¢ w dowolnych mediach wierne kopie kodu zrédtowego Programu w otrzymanej
formie pod warunkiem, ze w widoczny sposéb i odpowiednio podasz na kazdej kopii wtasciwg informacje o prawie
autorskim i zrzeczenie sie uprawnien z tytutu gwarancji; wszelkie napisy informacyjne na temat Licencji i faktu
nieudzielania gwarancji musisz chronic przed uszkodzeniem, zas wszystkim innym odbiorcom Programu musisz wraz
z Programem wreczaé egzemplarz niniejszej Licencji.

Mozesz pobierac optate za fizyczng czynnos¢ przekazania kopii i wedtug wtasnej decyzji mozesz za optata
proponowac ochrone gwarancyjna.

Mozesz modyfikowac swojg kopie czy kopie Programu oraz dowolne jego czesci, tworzac przez to prace opartg na
Programie, jak rowniez kopiowac i rozprowadzac takie modyfikacje i prace na warunkach podanych w pkt.1 powyzej
- pod warunkiem przestrzegania catosci ponizszych wymogow:

a.
Musisz spowodowac¢ umieszczenie na zmodyfikowanych plikach widocznej informacji o tym, ze dane pliki zostaty
przez ciebie zmienione, wraz z datg dokonania zmian.

b.

Musisz doprowadzi¢ do tego, aby kazda rozpowszechniana lub publikowana przez ciebie praca, ktéra w catosci lub
czesci zawiera Program, albo pochodzi od niego lub jego czesci, byta w catosci i bezptatnie licencjonowana dla
wszelkich stron trzecich na warunkach niniejszej Licencji.

c.

Jezeli zmodyfikowany program podczas korzystania z niego w normalnym trybie odczytuje polecenia interaktywnie,
musisz spowodowac, aby po uruchomieniu (uzyty w interaktywny sposdb w najzwyklejszym trybie), wydrukowywat
on lub wyswietlat powiadomienie o odnosnym prawie autorskim i braku gwarancji (ewentualnie o zapewnianiu
gwarancji przez ciebie), oraz o tym, ze uzytkownicy mogg redystrybuowac ten program na niniejszych warunkach
wraz z informacja, jak uzytkownik moze zapoznac sie z trescig niniejszej Licencji. (Wyjatek: jesli sam Program jest
interaktywny, ale normalnie nie drukuje takiego powiadomienia, twoja praca oparta na nim tez nie musi
wydrukowywac takiego powiadomienia).

Niniejsze wymogi odnoszg sie do zmodyfikowanej pracy jako catosci. Jesli dajgce sie ustali¢ sekcje danej pracy nie
pochodzg od Programu i mogg by¢ racjonalnie uwazane za samodzielne i odrebne same w sobie, to niniejsza
Licencja i jej warunki nie majg zastosowania do takich sekcji przy rozprowadzaniu ich przez ciebie jako odrebne
prace. Jesli jednak rozprowadzasz je jako czes¢ catosci, bedgcej pracg opartg na Programie, rozpowszechnianie tej
catosci musi by¢ dokonywane na warunkach niniejszej Licencji, ktérej zezwolenia dla innych licencjobiorcéw
rozciggajq sie w catej szerokosci na te catosé, a tym samym i na kazdg indywidualng jej czes¢, niezaleznie od jej
autorstwa.

Dlatego tez intencjg tego fragmentu nie jest roszczenie sobie praw albo podwazanie twych praw do pracy napisanej
w cafosci przez ciebie. Chodzi nam raczej o korzystanie z prawa kontrolowania dystrybucji pochodnych i zbiorowych
prac opartych na Programie.

| jeszcze jedno: samo tylko potgczenie z Programem (lub z pracg opartg na Programie) innej pracy - nie opartej na
Programie, w ramach wolumenu nosnika przechowywania lub dystrybucji, nie powoduje objecia takiej pracy
zakresem niniejszej Licencji.

Mozesz kopiowac i rozprowadzac Program (lub opartg na nim prace - zgodnie z pkt.2 w kodzie wynikowym lub

w formie wykonywalnej w mys$l postanowien pkt.1 i 2 powyzej, pod warunkiem zrealizowania réwniez ponizszych
wymogow:

a.

Musisz dotgczy¢ do niego odpowiadajgcy mu, kompletny i mozliwy do odczytania przez urzadzenia cyfrowe kod
zrédtowy, ktdry musi byé rozpowszechniany na warunkach pkt.1i 2 powyzej i na nosniku zwyczajowo uzywanym dla
wzajemnej wymiany oprogramowania; lub

b.

dotaczy¢ do niego pisemng oferte, wazng co najmniej 3 lata, przyznajaca kazdej stronie trzeciej - za optatg nie
przekraczajgcg twego kosztu fizycznego wykonywania dystrybucji zrédta - kompletng, odczytywalng przez urzadzenia
cyfrowe kopie odpowiadajgcego mu kodu zrédtowego, rozprowadzang na warunkach pkt.1i 2 powyzej, na nosniku
ZWyczajowo uzywanym do wzajemnej wymiany oprogramowania; lub

c.
dofaczy¢ do niego informacje, jaka otrzymate$ na temat oferty rozprowadzania odpowiedniego kodu Zrédtowego.
(Ta mozliwos$¢ dozwolona jest tylko dla dystrybucji niehandlowej i jedynie wtedy, gdy otrzymates dany program

w kodzie wynikowym lub formie wykonywalnej wraz z wymieniong ofertg - zgodnie z podpunktem "b" powyzej).
Okreslenie kod Zzrodtowy dla pracy oznacza forme pracy preferowang dla wprowadzania do niej modyfikacji. Dla
wykonanej pracy, kompletny kod Zzrédtowy oznacza caty kod Zzrédtowy wszystkich modutéw, wszelkie sprzezone z nig
posredniczace pliki opisujgce oraz zbiory komend stosowane do sterowania kompilacja i instalowaniem programow.
Niemniej jednak, jako wyjatek specjalny, dystrybuowany (w formie zrédtowej albo binarnej) kod zrédtowy nie musi
obejmowac niczego, co jest normalnie rozprowadzane przy pomocy gtéwnych komponentéw (kompilator, jadro itd.)
systemu operacyjnego, na ktérym pracuje cze$¢ wykonywalna, o ile sam taki komponent towarzyszy tej czesci.

Jesli dystrybucja czesci wykonywalnej albo kodu wynikowego realizowana jest poprzez oferowanie dostepu do kopii
Z wyznaczonego miejsca, to oferowanie rownowaznego dostepu dla kopiowania kodu Zzrédtowego z tego samego
miejsca liczy sie jako rozpowszechnianie kodu zrédtowego, nawet gdy strony trzecie nie s3 zmuszone do kopiowania
zrédta wraz z kodem wynikowym.
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10.

11.

Poza przypadkami jednoznacznie dozwolonymi w niniejszej Licencji, nie mozesz kopiowaé, modyfikowac,
sublicencjonowac ani rozpowszechnia¢ Programu. We wszystkich pozostatych wypadkach, kazda préba skopiowania,
sublicencjonowania lub rozpowszechnienia Programu jest niewazna i powoduje automatyczne wygasniecie twoich
praw z tytutu Licencji. Niemniej jednak, stronom, ktdre juz otrzymaty od ciebie kopie albo prawa w ramach niniejszej
Licencji, licencje nie wygasajg tak dtugo, jak dfugo strony te w petni stosuja sie do nich.

Nie musisz akceptowaé niniejszej Licencji, jezeli jej nie podpisates. Niemniej jednak, nic innego nie zapewni ci
zezwolenia na modyfikowanie lub rozprowadzanie Programu i pochodzgcych od niego prac. Dziatania takie sg
prawnie zabronione, jezeli nie przyjmujesz niniejszej Licencji. Dlatego tez, poprzez modyfikowanie bgdz
rozpowszechnianie Programu (lub pracy na nim opartej) dajesz wyraz swojej akceptacji dla Licencji i wszelkich jej
postanowien i warunkéw dotyczgcych kopiowania, rozprowadzania i modyfikowania Programu lub opartych na nim
prac.

W kazdym przypadku redystrybucji przez ciebie Programu (albo opartej na nim pracy), odbiorca automatycznie
otrzymuje od pierwotnego licencjodawcy licencje na kopiowanie, rozpowszechnianie i modyfikowanie Programu na
niniejszych zasadach i warunkach. Na korzystanie przez odbiorce z udzielonych w niniejszej Licencji praw nie mozesz
narzucac juz dalszych ograniczen. Nie jeste$ strong odpowiedzialng za kontrole przestrzegania Licencji przez osoby
trzecie.

Jesli na skutek wyroku sgdowego lub zarzutu naruszenia patentu, jak tez z kazdej innej przyczyny (nie ograniczone;j
do kwestii patentowych) zostang narzucone na ciebie (niezaleznie czy to mocg wyroku sagdowego, umowy, czy

w inny sposob) warunki sprzeczne z warunkami niniejszej Licencji, to nie zwalniajg one ciebie z warunkdéw Licencji.
Jedli nie mozesz prowadzic dystrybucji tak, aby wypetnia¢ jednoczes$nie swoje obowigzki z tytutu niniejszej Licencji

i inne odnosne obowigzki, to w rezultacie nie mozesz wcale rozprowadzaé Programu. Na przyktad, gdyby licencja
patentowa nie zezwalata na wolng od opfat licencyjnych redystrybucje Programu przez wszystkie osoby, ktére
otrzymaty kopie bezposrednio lub posrednio od ciebie, to jedynym sposobem pozwalajgcym ci na przestrzeganie

i licencji patentowej, i Licencji niniejszej, bytoby catkowite powstrzymanie sie od jakiejkolwiek dystrybucji Programu.
Jezeli w jakichs szczegdlnych okolicznosciach ktérys fragment niniejszego punktu statby sie niewazny lub
niewykonywalny, to intencjg jest, aby znajdowata zastosowanie pozostata cze$¢ punktu, a tres¢ catego punktu byta
stosowana w pozostatych okolicznosciach.

Celem niniejszego punktu nie jest zachecanie do naruszania patentéw czy innych praw wtasnosci, albo tez do
podwazania ich waznosci; niniejszy punkt za swoéj jedyny cel ma ochrone integralnosci systemu rozpowszechniania
wolnego oprogramowania, realizowanego za pomocg publicznych licencji. Wielu ludzi bezinteresownie wniosto swaj
wktad do stworzenia szerokiego zakresu oprogramowania upowszechnianego w tym systemie, majgc zaufanie do
konsekwentnego jego stosowania; wytgcznie do autora/ofiarodawcy nalezy decyzja, czy zyczy on sobie
rozprowadzania oprogramowania za posrednictwem innego systemu i licencjobiorca nie moze tego prawa wyboru
ograniczac.

Intencja niniejszego punktu jest jasne i wyrazne przedstawienie tego, co uwaza sie za skutki, jakie rodzi pozostata
cze$é niniejszej Licencji.

W przypadku, gdy dystrybucja i/lub uzywanie Programu w niektérych krajach poddane jest ograniczeniom
patentowym lub zastrzezeniom prawami autorskimi, poczatkowy posiadacz praw autorskich, ktdry poddaje Program
pod oddziatywanie niniejszej Licencji, moze dodac wyraznie zakreslone geograficzne ograniczenie rozpowszechniania
wytaczajace te kraje, dzieki czemu dystrybucja dozwolona bedzie wytgcznie w krajach czy wsrdd krajéw nie objetych
takim wytaczeniem. W przypadku takim, niniejsza Licencja obejmuje dane ograniczenie tak, jakby byto ono wpisane
w jej tresé.

W miare potrzeby Fundacja Wolnego Oprogramowania moze publikowa¢ poprawione i/lub nowe wersje
Powszechnej Licencji Publicznej. Takie nowe wersje beda napisane w duchu podobnym do obecnej wersji, ale moga
roznic sie w szczegoétach poruszajgcych nowe problemy czy zagadnienia.

Kazdej wersji nadaje sie wyrdzniajgcy jg numer. Jezeli Program podaje numer wersji niniejszej Licencji, odnoszacy sie
do tej wersji i "wszelkich wersji nastepnych", masz do wyboru albo stosowac sie do postanowien i warunkdow tej
wersji, albo ktdérejkolwiek wersji pdzniejszej wydanej przez Fundacje Wolnego Oprogramowania. O ile Program nie
podaje numeru wersji niniejszej Licencji, mozesz wybra¢ dowolng wersje kiedykolwiek opublikowang przez Fundacje.

Jesli chcesz wigczyé czesci Programu do innych wolnych programéw, ktérych warunki rozpowszechniania sg inne,
zwrdc sie pisemnie do autora z prosbg o pozwolenie. W przypadku oprogramowania objetego przez Fundacje
prawem autorskim, napisz do Fundacji; czasami czynimy od tego odstepstwa. W naszej decyzji kierujemy sie dwoma
celami: utrzymania wolnego statusu wszystkich pochodnych naszego wolnego oprogramowania oraz - generalnie -
promowania wspétudziatu i wielokrotnego stosowania oprogramowania.

WYROB BEZ GWARANCII

PONIEWAZ PROGRAM JEST LICENCJONOWANY BEZPATNIE, NIE JEST OBJETY GWARANCIA W ZAKRESIE
DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRZEPISY. O ILE NA PISMIE NIE STANOWI SIE INACZEJ, POSIADACZE PRAW
AUTORSKICH I/LUB INNE STRONY ZAPEWNIAJA PROGRAM W STANIE, W JAKIM JEST ("JAK WIDAC") BEZ
JAKIEJKOLWIEK GWARANCJI, ANI WYRAZNEJ, ANI DOMYSLNEJ, W TYM MIEDZY INNYMI DOMYSLNYCH GWARANCII
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CO DO PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ | PRZYDATNOSCI DO OKRESLONYCH ZASTOSOWAN. CAtOSC RYZYKA
W ZAKRESIE JAKOSCI | SKUTECZNOSCI DZIALANIA PROGRAMU PONOSISZ SAM. W RAZIE GDYBY PROGRAM OKAZAL
SIE WADLIWY, PONOSISZ KOSZT CAtEGO NIEZBEDNEGO SERWISU, NAPRAWY | KORYGOWANIA.

O ILE OBOWIAZUJACE PRAWO NIE STANOWI INACZEJ ALBO CZEGOS INNEGO NIE UZGODNIONO W FORMIE
PISEMNEJ, ZADEN POSIADACZ PRAW AUTORSKICH ANI INNA STRONA MODYFIKUJACA I/LUB REDYSTRYBUJACA
PROGRAM ZGODNIE Z POWYZSZYMI ZEZWOLENIAMI, W ZADNYM WYPADKU NIE JEST ODPOWIEDZIALNA WOBEC
CIEBIE ZA SZKODY, W TYM SZKODY OGOLNE, SPECJALNE, UBOCZNE LUB SKUTKOWE, WYNIKLE Z UZYCIA BADZ
NIEMOZLIWOSCI UZYCIA PROGRAMU (W TYM, MIEDZY INNYMI, ZA UTRATE DANYCH LUB POWSTANIE DANYCH
NIEDOKLADNYCH, ALBO ZA STRATY PONIESIONE PRZEZ CIEBIE LUB STRONY TRZECIE, JAK TEZ NIEDZIALANIE
PROGRAMU Z INNYMI PROGRAMAMI), NAWET JESLI DANY POSIADACZ BADZ INNA STRONA ZOSTALI
POWIADOMIENI O MOZLIWOSCI POWSTANIA TAKICH SZKOD.
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